;\,_ Ministry of Health and Ministére de la Santé et des

r Long-Term Care Soins de longue durée
[/ Ontar|o Inspection Report under Rapport d’inspection

the Long-Term Care prévue le Loi de 2007 les

Homes Act, 2007 foyers de soins de longue
Health System Accountabllity and Performance
Division \ London Service Area Office Bursau régional de services de London
Performance Improvement and Compliance Branch 261 King Street, 4th Floor 291, rue King, 41ém étage
Division de la responsabilisation ef de la LONDORN, ON, N6B-1R8 LONDON, ON, N6B-1R8
performance du systéme de santé Telephone: (519) 675-7680 Téléphone: (519) 675-7680
Direction de ['amélioration de la performance et de la  Facsimile: {519) 675-7685 Télécopieur: (519) 675-7685
conformité

Public Copy/Copie du public

Date(s) of inspection/Date(s) de Inspection No/ No de I'inspection Type of Inspection/Genre
Pinspection d’inspection
Dec 1, 2, 2011 2011_088135_0024 Follew up

LicenseelTitulaire de permis

REVERA LONG TERM CARE INC.
55 STANDISH COURT, 8TH FLOOR, MISSISSAUGA, ON, L5R-4B2

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

SUMAC LODGE
1464 BLACKWELL ROAD, SARNIA, ON, N7S-56M4

Name of Inspector(s)/Nom de l'inspecteur ou des inspecteurs
BONN[E MACDONALD { 135)

The purpose of this inspection was fo conduct a Foltow up mspectlon
During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with Administrator and Environmenta!l Manager.

During the course of the inspection, the inspector(s) obhserved and tested door alarm and reviewed policies and
procedures relevant to the inspection.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Safe and Secure Home

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

Legehd'

WN = -~Written Notification =~ - -
VPC - Voluntary Plan of Correction
DR - Birector Referral :
CO - Compliance Order Sl R
WAO — Work and Activity Order- == =
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Non- comphance with réqﬂlrééﬁéhts uhdér *héj

ng—Term Care

paragraph 1 of secilon 152 of the {.TCHA :

“ILe non-respect des exigences de la L

: paragraphe 2(1) « de la LFSLD

_:f"1'2'007'ééi':r"['e'fs foyersde

soms de longue durée (LFSLD) a éte i

dans la définition de « exngence prévue_

Ce qw suit const:tue un aws écm de non respe

parégraphe tdel artlcle ’152 de la LFSLD. -

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES SUIVANT SONT MAINTENANT

CONFORME AUX EXIGENCES:

CORRECTED NON-COMPLIANCE/ORDER(S)
REDRESSEMENT EN CAS DE NON-RESPECT OU LES CRDERS:

REQUIREMENT/ TYPE OF ACTION/ [INSPECTION #/NO INSPECTOR 1D #/
EXIGENCE GENRE DE MESURE | DE L’INSPECTION NO DE L'INSPECTEUR
O.Reg 79/10r. 8. CO #001 2011_088135_0013 136
0.Reg 79/10 r. 230. WN #1 2011_088135_0013 135

Issued on this 2nd day of December, 2011

\6 vy MC’\»L QOW CL@L(

Signature of Inspector(s)/Signature de Pinspecteur ou des Inspecteurs
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